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: 

 French 2806A/B ou l'ancien French 2800/295, ou permission du dŽpartement. 
Unless you have either the requisites for this course or written special permission 
from your Dean to enroll in it, you may be removed from this course and it will be 
deleted from your record. This decision may not be appealed. You will receive no 
adjustment to your fees in the event that you are dropped from a course for failing 
to have the necessary prerequisites. 

 
Description du cours 
Con•u pour les Žtudiant.e.s ayant dŽjˆ des connaissances de base en linguistique, French 3810A 
vise ˆ approfondir l'analyse scientifique de la syntaxe des langues naturelles, en particulier la 
syntaxe du fran•ais. Ë travers la prŽsentation de diffŽrentes constructions de la langue, les 
Žtudiant.e.s sont amenŽ.e.s ˆ dŽcouvrir plusieurs distinctions qui sont faites dans la thŽorie 



 
�valuation :  
Travaux pratiques (4 x 10%)    40% 
PrŽsentation en classe : Plan prŽliminaire 5% 

  PrŽsentation 15%  20% 
Examen final      40% 
 
Note : Il nÕest pas permis de faire du travail supplŽmentaire pour augmenter votre note. 
 
Travaux pratiques 
¥ Vous pouvez travailler en groupe pour un TP, mais chaque Žtudiant.e doit rŽdiger son propre 

travail. Il faut indiquer sur le travail les noms des membres du groupe. 
¥ Qualit� du fran�ais:  Les Žtudiant.e.s sont tenu.e.s de porter attention ˆ la qualitŽ de la 

langue Žcrite pour leurs travaux. L'enseignant pourra soustraire jusqu’� 20 % de la note 
totale d’un travail . Cette politique s'applique aux travaux faits ˆ l'extŽrieur de la salle de 
classe (les travaux pratiques). Pour les parties en prose du test de mi-session, on ne tiendra 
compte que du bon emploi de la terminologie linguistique prŽsentŽe durant le cours et de la 
clartŽ globale de lÕexpression Žcrite. NOTA BENE:  Il est FORTEMENT conseillŽ de finir 
tout travail Žcrit avec suffisamment de temps ˆ lÕavance pour vous permettre une relecture 
soignŽe des aspects formels de lÕexpression. 

¥ Crit�res d’�valuation pour la qualit� du f ran�ais:  
1. Grammaire:  les Žtudiant.e.s sont tenus de respecter les aspects de la grammaire 

appropriŽs pour un cours de 3e annŽe de fran•ais (les accords grammaticaux, le temps des 
verbes, la ponctuation, et ainsi de suite) 

2. Orthographe lexicale: aucune erreur d'orthographe lexicale ne sera tolŽrŽe: lÕemploi 
systŽmatique dÕun bon dictionnaire sÕimpose pour vŽrifier les doutes orthographiques. 

3. Terminologie linguistique : il sera nŽcessaire de bien dŽmontrer que la terminologie 
introduite dans le cours est ma”trisŽe dans les travaux Žcrits. 

Pr�sentation � la mi session  
¥ Aux environs de la 7e semaine, chaque Žtudiant.e devra faire une courte prŽsentation en 

classe (une dizaine de minutes) qui rŽsume un des sujets vus 

3.3. 3.



Ce texte est obligatoire. Il faut avoir lu le chapitre appropriŽ avant le cours. 
 
Site web  
Les notes de cours seront affichŽes sur le site web. Vous devez imprimer ces notes et les apporter 
en classe. 
 
  



Autres informations importantes 
 
Policy on Accommodation for Medical Illness:  

https://studentservices.uwo.ca/secure/index.cfm  
 
Students seeking academic accommodation on medical grounds for any missed tests, 
exams, participation components and/or assignments worth 10% or more of their final 
grade must apply to the Academic Counselling office of their home Faculty and provide 
docum


